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Sehr geehrter Landwirt!

Sie haben eine gute Wah! gutroffen, wir freuen uns
darttber und gratulieren lhnen zur Entscheidung fir
Pottinger. Als Ihr Landtechnischer Partner bieten wir
Ihnen Qualitatund Leistung, verbunden mitsicheram
Sarvice.

Umdie Einsatzbedingungen unserer Landmaschinen
abzuschitzen und diese Erfordernisse immer wieder
bei der Entwicklung neuer Geréte berlicksichtigen zu
kannen, bitten wir Sie um einige Angaben.
AuBerdem istes uns damit auch méglich, Sie gezielt
Uber neue Entwicklungen zu informieren.

Produkthaftung, informationspflicht

Die Produkthaftpllicht verpflichtet Hersteller und Handler beim Verkauf von Geréten die
Betriebsanleitung zu dbergeben und den Kunden an der Maschine unter Hinweis auf die
Bedienungs-,Sicherheits-und Wartungsvorschriften einzuschulen.

Frden Nachweis, daf die Maschine und die Betriebsanleitung ordnungsgemin

Obergeben worden ist, ist sine Bestatigung notwendig. Zu diesem Zweck ist

das Dokument Aunterschrieben andie Firma Péttingereinzusenden. Dokument [@"ﬂ

B bieibt beim Fachbetrieb, welcher die Maschine Obergibt. Dokument C erhiit

der Kunde.

Im Sinne das Produkthaftungsgesetzes ist jeder Landwirt Untemehmer.

Ein Sachschaden im Sinne des Produkthaftungsgesetzes ist ein Schaden, der durch eine
Maschine entsteht, nicht aber an dieser entsteht; fiir die Haltung ist ein Selbstbehalt
vorgesehen (ATS 5.000,—).

Untamshmerische Sachschéiden im Sinne des Produkthaftungsgesetzes sind von der
Hattung ausgeschlossen.

Achtung! Auch bei spiterer Weitergabe der Maschine durch den Kunden muB die!
Betriebsanleitung mitgegeben werden und der Ubemehmer der Maschine muB unieri
Hinweis auf die genannten Vorschriften eingeschult werden. ;

Cher agriculteur!

Vous avez faitun bon cholx, nous nous en réjouissons
et nous voulons vous féliciter de vorte décision pour
Potinger. En tant que volre parlenaire, nous vous
offrons de la qualité et des performances, en relation
avec une service aprésvante sir.

Afin de mieLrx spprécier las conditions dans lesquelles
nos machines vonttravailleretces exigences puissent
influencer la construction de nouvelies machines,
nous nous permetions de vous demander quelques
renseignements. De plus # nous sera possible de
pouvoir vous informer d'une maniére plus précise
des nouveaux produits.

Responsabllité envers les produits. Obligation ’informer. :
La législation concernant les produits oblige le constructeur et le concessionnaire, au
momentdela vente, & donner au clintie liviet & entretion ainsi que les indications cancernant
I'utilisation, fa séourité etles consignes d'entretien. Comme preuve que lamachineetqusie’
manuel ontété comectementremis & Facheteur, il estnécessaire de le certifier.
Pour cefta raison, le document A, signé, est & renvoyer 4 la société Péttinger.

Le document B revient au concassionnaire et le dosument C appartient ay [@
client. :
Attention! Lors de la revente de la machine plus tard, le manuel doit suivre la maching!

Dear Farmer

Yourhave justmade an excellentchoice. Naturally we
are very happy and wish to congratulate you for
having chosen Péttinger. As your agricuitural partner,
we offer you quality and efficiency combined with
reliable servicing.

In order to assess the spare-parts demand for our
agricultural machines and to take these demands
into consideration when developing new machines,
we would ask you to provide us with some details.
Furthermore, wowill also be able toinform you of new
developments.

imponrtant information concerning Product Liability. :
According to the laws goveming product liability, the manufacturer and dealer are obligedto
hand the operating manual to the customer at the time of sale, and to instruct them in the
racommended operating, safety, and maintenance regulations. Confirmation is necessaryto ;
prova that the machine and operating manual have been handed over :
accordingly.

For this purpose, document A is to be signed and sent to Pétiinger, document @

B remains with the dealer supplying the machine, and the customaer receives

document C.
Attention! Should the customer resell the machine at a later date, the operaling manual
mustbe given to the new ownerwho must then be instructed in the recommendadregulations
referred to herein. :

Caro agricoltore,

Siamo lieti che Lei abbia fatto una buona scelta e fa
ringraziamo per essersi deciso per una macchina
Psttinger, Nella nostra qualith di Suo partner
agrotecnico siamo in grado di offrirle qualita e
rendimento al passo con un servizio affidabile.

Al fine di poter valutare appieno ke condizioniincuile
nostre macchine agricole vengono impiogate & di
tenerle poi present al momento dello sviluppo di
nuovi apparecchi agricoli, La preghiamo di volerci
fornire alcuni dati,

In questa modo ¢ sard oltretutto possibile informarla
programmatamante e ad hoc sui prodotti di nostro
nuovo sviluppo.

Responsabilita per il prodotto, obbligo di informazione.

La responsabilitd per il prodotto obbliga i fabbricante ed it commerciante a consernare i
manuale delle istruzioni per I'iso al momento della vendita della macchinaes e il !
cliente in merito alfuso della macchina stessa, richiamando contemporaneamentis fa sua
attenzione sulle sue istruzioni per f'uso, sulle sus norme di sicurezza e per la manutenzione.
Onde poter certificare che la macchina ed il manuale con le istruzioni per il suo

us0 slano stati consegnati in modo regofamentare & necessaria una confarma

scritta. A questo scopo si deve ritornare il documento A, debitamente firmato, n:?
alia ditta P&ttinger. |l documento B rimans al concessionario che ha fomito la

macchina, |l cliente tratiene it documento C.
Attenzione! Anchs il cliente fa obbligo di consegnare il manuale delle istruzioni per f'uso °
nelcasorivendalamacchinaaterzi. linuove acquirente deve essere parimentiistruito all’ s ;
della macchina in conformita alle istruzioni ed alle norme di cui sopra.

Geachte gebrulker,

U hebt een goede keuze gemaakt en wij feliciteren U
dan ook dat U voor het merk Pottinger hebt gekozen.
Als Uwlandbouwkundige partner biedenwij U kwaliteit
en capaciteit en deze gekoppeld aan een goede
sefvice.

Teneinde enig inzicht te wverkrijgen in de
omstandigheden waaronder de machine wordt
ingezet en om in de toekomst nivewe machines te
kunnen ontwikkelen, verzeeken wij U ons enige
gegevens te verstrekken. Daarbij is het dan ook
mogelijk om U in de toskomst gericht over nieuws
ontwikkelingen te informeren.

Produktaansprakelijkheid, informatieplicht

Produktaansprakelijkheid verplicht de fabrikant en handelaar bij de verkoop van machines
ean handisiding te overhandigen en do gebruiker te instrueren over de bedienings-, de
veiligheids- en de onderhoudsvoorschriften.

Ter controle van de juiste overdracht van de machine en de handleiding is het

gewenst dat dit aan de fabrikant wordt bevestigd.

Hirtoe dient: Document A getekend naar de importeur ¢.q. naar de fabrikantte

worden gezonden. Dokument B blijft bij de dealer en document C is voor de

gebruiker.

Let op! Ook wanneer de machine later door de gebruiker wordt ingeruild of doorverkocht
dient de handleiding meegeleverd en de nisuwe gebruiker op de voorschriften te worden
gewazen.
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ALOIS POTTINGER Maschinenfabrik GmbH

A-4710 Grieskirchen
Tel. (07248) 3231-0

F5 025543

Talefax {(07248) 4590

Dokument D

ANWEISUNGEN
ZUR PRODUKTUBERGABE

Zuireffendes biite ankrauzen. E

00O0COoOoooo0o O O

Reifen auf richtigen Luftdruck Gberpruft.

Radmuttern auf festen Sitz (iberpriift.

Auf richtige Zapfwellendrehzahl! hingewiesen.
Probelauf durchgefOhirt und keine Mangel festgestellt.
Funkfionserkldrung bei Probelaut.

Schwenken in Transport- und Arbeitssteliung erkiar.

Es wird bestiitigt, daf die Maschine mit der

Verkaufshezeichnung

Masch. 7 Fgst. ldent.Nr.

.....................................................

Maschine gemaB Lieferschein Gberprift. Alle beigepackien Teile entfernt.
Samtliche sicherheitstechnischen Einrichtungen, Gelenkwelle und Bedienungseinrichtungen vorhanden.

Bedienung, Inbetriebnahme und Wartung der Maschine bzw. des Ger#tes anhand der Betriebsanleitung mit
dem Kunden durchbesprochen und erklart.

Maschine laut Schmierplan abgeschimiert. Getriebe auf Olstand und Dichtheit Gberproft.

' Anpassung an den Schiepper durchgefihri: Dreipunkteinsteliung.

Gelenkwelle richtig abgelangt und Uberlastsicherung geprift.

Information Gber Wunsch- bzw. Zusatzausristungen gegeben.

Hinweis auf unbedingtes Lesen der Betriebsanteitung gegeben.

gemaf den obenstehend angefiihrten Punkten Ubserprift und dem Kunden ibergeben wurde.

Tag der Ubergabe

RENRREEY

Flrmensterrpalinterachrift

Wirbitten Sie, gemas der Verpflichtung aus der Produkthaftung, die angefdhrten Punkte zu Gberprifen und das
Original dieser Anweisung (Dokument D) und die Ubergabeerkiirung (Dokument A) der Betriebsanleitung

ausgefQllt an dle Herstellerflrma zurdckzusenden.
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ANBAU AN DEN SCHLEPPER (D)

Anbau allgemein
1. Sicherheitshinweise im Anhang-A beachten.
+ Beachten Sie bitte auch die Hinweise im Kapitel " Anbau
speziell "
. StitzfuBl {4) ausziehen und Gerdt auf ebenen Boden

abstellen. Der StitzfuB (4} ist nur bei Gerdten mit
Aufbereiter (Conditioner) vorhanden.

— !

3. Gerét an Dreipunktanhéngung des Schieppers abstecken.
+ Absteckbolzen sind mit Klappvorstecker zu sichern.
+ Die Unterlenkerbolzen spiaelfrei (2) verrisgein,

TD2891/26

4. Stitzfull (4) einschisben und sichern.

5. Die Hydraulikunterlenker (LI} so fixieran, dafi das Gerat
seitlich nicht ausschwenken kann.

TDA42/93123

6. Hydraulikleitungen (Hyd) an Steckkupplungen mit
doppeltwirkendem Steuerventil ankuppsin.

Gelenkwelle

TDB8/G1 /5

+ Vordemersten Einsatzistdie Gelenkwellenlange zu prifer:
und gegebenentalls anzupassen (siehe auch Kapite!,
"Anpassen der Gelenkwelle” im Anhang-B . :

Wichtig!

Mit dem Hydraulikzylinder (10} kann d=r
Mihbalken nach links (L) oder recht. .. .
verschoben werden. Dieser Versatz ist beim

Kidrzen der Gelenkwelle (GW) zu
beriicksichtigen. M = Mittelstellung.

StraBentransport
» Beachten Sie die Vorschriften vom Gesetzgeber Ihres.
Landss. :
Im Anhang-C finden Sie Hinweise zur Anbringung einer .
Beleuchtung, glttig fiir die BRD. :

» Die Fahrt auf &ffentlichen StraBen darf nur wie im Kapitel -
"Transportstellung” baschrieben durchgefithrt werden

+ Die Hydraulikunterlanker {UJ)) so fixieren, daB das Gerit _5
seitlich nicht ausschwenken kann. :

9300 D ANBAL (356)



ANBAU AN DEN SCHLEPPER (D)

Anbau speziell

Durch die unterschisdlichen Ausflihrungen der Hubwerke
an den verschiedenen Traktortypan sind spezielle
Anbausitze zu verwenden. Sishe auch Ersatzieilliste.

NuBmiiller Rasant

» Bei Mahwerken mit Aulbereiter {Conditioner) wird zum
Anbau an den Schlepper kein Anbausatz benitigt.

+ Bei Mahwarken gine Aufbereiter (Conditioner) ist der
Anbausatz (6} zu montieren,

o
0
@)

NuBmiiller
Rasant
TD42/3/22
©— |7
&
Reform Metrac

- Bei Mahwerken ohne Aufbereiter {Conditioner) wird zum
Anbau an den Schiepper kein Anbausatz benttigl.

- Bei Mahwerken mit Aufbereiter (Conditioner) ist der
“n~hausalz {5) zu montieren.

Reform
Metrac

TD42/93/18

Transportsteliung

Zur Verringerung der Transportbreite kénnen die seitlichen
Schutzbleche (10 und 11) hochgeklappt werden.

A

Aus Sicherheitsgriinden ist vor dem Hochklappen der
Stillstand der Mahschelben abzuwarten.

®

- Schutzblache mit den beiden Federvorsteckern in dieser
Stellung sichern.

- Gerat mit dem Hubwerk des Traktors hochheben.

Arbeitsstellung

Vor Arpaitsbeginn miissen die seitlichen Schutzbleche
(10 und 11) abgeklappt werden,

- Schutzblache mit den beiden Fedarvorsteckem in dieser
Stellung sichern.

Aus Sicherheitsgriinden darf nur in dieser Stellung

gemaht werden.

A

Schnitthbhe einstellen

Durch Verdrehen der Oberlenkerspindel (16) werden die
Mahscheiben inwaagrechte oderlsichtnach vorne geneigte
Lage gebracht.

Diese Neigung soll nicht mehr als maximal 5° sein.

9300 D ANBAL {356)



AUFBEREITER (conpiTioneR) @

Mahen mit dem Aufbereiter Aus- und Einbau des Aufbereiters

Der Autbereitungseffekt kann verandert werden. - Schutzverkleidung (11) demontieren. :

- Mitdem Handhebel wird der Abstand zwischen Einstelleiste - Durch zuriickdrehen der Sechskantmuttern (SK) die:
und Rotor versteli, Keilriemanspannung verringern. :
In der tiefsten Stellung (3) ist die Aufbereitung am starksten. - Die 4 Antriebsriemen {10) abnehmen.

Das Futter soll aber nicht zerschlagen werden.

O
0o
0
- Il Il 1
2
Craa 3
\ TOAHIN1E G B
- Dis beiden Federvorsteckar {12) herausziehen. _
- Schrauben (13} entfernen und Aufbereiter nach hinten
wagziehen. :
Keilriemenspannung
Bei richtig eingssteliter Keilriemenspannung betragt der A Vorsicht beim Demontieren!
Abstand zwischen Anzeiger und Scheibe " 0 mm " Das Gewicht des Aufbereiters betragt etwa 100kg.

Wird der Abstand grbBer, muB die Feder entsprechend
nachgespannt werden.

TD42f33121

Einbau des Aufbereiters

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge ais der
Ausbau.

- Achten Sie darauf, daf} alfe Schrauben festgezogen sind.

{a56) AUFBEREITER 300 0 -8 -




INBETRIEBNAHME (D)

Wichtige Bemerkungen vor

Arbeitsbeginn

Kellriemenspannunyg dberpriifen ! - Schalten Sie die Maschine nur in Arbeitsstellung ein und
st der Abstand zwischen Anzeiger und Scheibe gréBer als iiberschreiten Sie die vorgeschriebene Zapiwellandrehzahl
" 0 mm " muB die Feder entsprechend nachgespannt (2. B. max. 540 U/MIN) nicht!
werden. Ein Abziehbild, weiches neben dem Getriebs

angebracht ist, gibt Auskunft fir welche
Zapiwellendrehzahl Ihr Mahwerk ausgeristet ist.

540 Upm | (1000 Upm

- Auf richtige Drehrichtung der Zapfwelle achten!

ST T
KBOOEN
=1
®
10—,
> TOaz/321
. », Mo, L
- Schnitththe durch Verdrehen der Oberlenkerspindel (16) - Zum Mahen kuppeln Sie die Zapfwelle auferhalb des
einstellen Mihgutes langsam ein und bringen die Mahkreisel auf volle

Tourenzahl.

Durch eine gleichmiBig zligige Drehzahterhthung werden

systembedingle Gerdusche im Zaptwellenfreilauf vermieden.
- Die Fahrgeschwindigkeit richtet sich nach

Gelandeverhaftnissen und Mihgut.

- Die Hydraulikunterlenker so fixieren, dafl das Gerét seitlich
nicht ausschwenken kann.

Kontrolle
- Den_Zustand der Messer und die Messerauthingung '
“llieren und die Miahtrommeln auf Beschédigung Achtupg. ‘ _
Uberpriifen (Siehe Kapitel * Wartung und Instandhaltung). - Varweisen Sie Personen aus dem Gefahranbereich, da
Gefahrdung durchfortgeschleuderte Fremdkérparbestehen
Kann,

Besondere Vorsichtist auf steinigen Feldern undin der Nahe

von StraBen und Wegen geboten.

(356) 200 D INSETRIEBNAHME [



WARTUNG UND INSTANDHALTUNG (D)

Allgemeine Wartungshinweise

Um das Gerat auch nach fanger Betriebsdauer in gutem

Zustand zu erhalten, wollen Sie bitte nachstehend angefiihrte

Hinweise beachten:

- Nach den ersten Betriebsstunden samtliche Schrauben
nachziehen.
Besonders die Klingenverschraubungen sind zu
kontrolliaren,

- Wartungshinweis fiir Winkelgetriebe und Mahbaiken
beachten.

Einwinterung

- Maschine vor der Einwinterung griindlich reinigen.
- Witterungsgeschiitzt abstellen,

- Gelriebedl wechseln bzw, ergénzen.

- Blanke Teile vor Rost schiitzen.

- Alle Schmierstellen laut Schmierplan abschmieren.

Reinigung von Maschinenteilen

Achtung!
Hochdruckrsiniger
nicht zur
Reinigung von, 1
Lager- und
Hydraulikteilen
varwanden.

- Gefahr
Rostbildung!

- Nach demReinigen Maschine laut
Schmiemplan abschmieren und
einen kurzen Probelauf durchfihren.

- Durch Reinigung mit zu hohem Dmck kdnnenLackschaden
entstehen,

von

e® )

TD42/82/14

Gelenkwellen :
- Die beiden Gelenkwsllan (GW) alle 20 Betriebsstunden:
abschmieren.

- Schiebeprofile auseinandernehmen und gut einfetten.

Winkelgetriehe
- Olwechsal nach den ersten 50 Betriebsstunden.

Die Olmenge ist, unter normalen Betnebsbedv*'
jahrlich zu erganzen.

- Olwechsel spatestens nach 100 ha.
Oimenge: 0,5 Liter SAE 90

ngen, :

Antriebs- Gelenkwelle
- Die Gelenkwelle alle 8 Betriebsstunden abschmieren.

- Schiebeprofile auseinandernehmen und gut einfetten.

Olstandskontrolle beim Mahbalken
« Die Olmenge ist, unter normalen Betriebsbedingungen,

jahrlich zu ergénzen.
{63) heraus- \@

- Oteinflllschraube
nehmen.
TDA2/9398 LE———y

- Olstand "10 mm"
mittels Holzstab

rien und ggf. O I I
rF:achfijIEen. » Mw mm

Wichtig!
Der Méah- CAT 215 alpin
balken muf / o ()
dabeigenauin | (i’y} o Vxﬂ I 6 ~;> by {(5"@
waagrechter ASetis ANl
Lage sein. \—}‘%\{%{K 7

Olwechsel beim Mahbalken

- Erster Olwechsel nach den ersten 50 Betriebsstunden. :

- in der Folge ist nach jeweils 100 ha ein C-:‘ hsel :
durchzuthren. :

Otmenge: CAT 215 alpin = 1,6 Liter SAE 90

Olmenge: CAT 250 aipin = 2,3 Liter SAE 90

- Damit sich das Ol im Bereich der AblaBschraube sammeltist -
der Mahbalken auf der rechten Seite anzuheben,

- OlablaBschraube (62) herausnehmen, das Alt6! auslauten -
lassen und ordnungsgeman entsorgen. :

Tod s

(356) 9300 D WARTUNG




WARTUNG UND INSTANDHALTUNG (D)

Mahklingen und Klingenbolzen

Achtung!
Mihklingen und deren Befestigung regelméaBig Uberprifen!

- Verbogene oder beschadigte Mahklingan dirfen nicht
weiterverwendet werden.,

- Einseitig verschlissene Mahklingen kénnen umgedreht und
wieder montiert werden,

- Klingenbolzen missen bei Abniitzung des unteren Randes
oder bei einem Durchmesser von 15 mm ausgewechssll
warden.

15m

—

2,5mm |

TO s4s1AT

- Die Mihklingen an einer Mahscheibe milssen gleichmabig
abgenitzt sein {Unwuchtgefahr).
Ansonsten sind sie durch Neue zu ersetzen (paarweises
Wechseln).

Montage der Méhklingen

Achtung!

Der Pfeil auf der Mihklinge zeigt die Drehrichtung der
Mahscheibe an.

- Vor Montage, Anschraubfiichen von Lack reinigen.

4 | R

Fahrtrichtung

; CAT 215 alpin

NI,

_— 1

Fahrlrichiung

" cm'zso.l.fm
1010101010]

o S

Teile:
Schraube (51)
Mihklinge (53)
Mutter {54)
{Anzugsmoment = 120 Nm}.

{356 5000 D WARTUNG
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TECHNISCHEDATEN (D)

CAT 215 aipin (Type PSM 356)
Dreipunktanbau (40 cm seitenverschiebbar) Kat. Ili
Arbeitsbreite 2,10m
Anzahl der Mahscheiben 5
Anzahl der Messer pro Scheibe 2
Flachenieistung 2,2 hath
Zapiwellendrehzahl 540 U/min
Gewicht ohne Aufbereiter (Conditioner) ca. 295 kg
Gewicht mit Authereiter (Conditioner) ca. 390 kg

21 KW (28 PS)
26 kW (35 PS)

Leistungsbedarf ohna Aufbereiter
Leistungsbedarf mit Aufbereiter

Wt -shausriistung:

Mahaufberelter (Conditioner)

Alfe Daten unverbindlicts,

BestimmungsgemiBe Verwendung des
Mahwerks
Das Mahwerk "CAY 215 alpin” ist ausschlieBlich fUr den
{blichen Einsatz bei landwirtschaftiichen Arbeiten bestimmt.
« Zum Mahen von Wiesan und kurzhalmigem Feldfutter.
Jeder dariiber hinausgehende Gsbrauch gilt als nicht
bestimmungsgemas,
Fur hieraus resultisrende Schiden haftet der Herstslier
nicht; das Risiko hierflr tragt allein der Benutzer.

Loty v 1]

thre/Your/Volre

Masch.Nr./ Fgst.ident.Nr.

CAT 250 alpin (Type PSM 357)
Dreipunktanbau (40 cm seitenverschiebbar) Kat. i1l
Arbeitsbreite 2,45m
Anzahi der M&hscheiben 6
Anzahl der Messer pro Scheibe 2
Flachenieistung 2,7 hah
Zapfwellendrehzahl 540 U/min
Geawicht ohne Aufbereiter (Conditioner) ca. 350 kg
Gewicht mit Autbereiter (Conditioner) ca. 460 kg
Leistungsbedarf ohne Aufbereiter 26 kW (35 P5)
Leistungsbedar! mit Autbersiter 33 kW (45 PS)

Alle Datenr unverbindlich.

BestimmungsgemiBe Verwendung des
Mihwerks

Das Miahwark "CAT 250 aipin” ist ausschiieBlich fitr den
{blichen Finsatz bei fandwirtschaftlichen Arbeiten bestimmt.

« Zum Mahen von Wiesen und kurzhalmigem Feldfutter.

Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemas.

Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
nicht; das Risiko hlerflir tragt allein der Benutzer.

Sitz des Typenschildes

Die Fabriksnummer ist auf dem nebenstehend gezeigien
Typenschild und am Rahmen eingeschiagen. Garantiefélle und
Riickfragen kénnan ohne Angabe der Fabriksnummer nicht
bearbeitet werden.

Bitte tragen Sie die Nummer gleich nach Ubernahme des Fahr-
zeuges / Gerites auf der Titelseite der Betriebsanleitung ein.

(356} 8300 D TECHN. DATEN
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Anhang -A

Hinweise fiir die Arbeitssicherheit

- In dieser Betriebsanleitung sind alle Stellen, die
die Sicherheit betreffen mit diesem Zeichen
versehen.

BestimmungsgeméBe Verwendung

- Siehe technische Daten.

- Zur bastimmungsgemifBen Verwendung gehdrt auch die
Einhaltung der vom Herstellar vorgeschriebenan Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbadingungen.

Ersatzteile

- Qriginaltelle und Zubehdr sind speziell fir die Maschinen
bzw. Geréite konzipiert.

- Wirmachen ausdriicklich darauf aufmerksam, daB nicht von
uns gelieferte Originaiteile und Zubahdir auch nicht von uns
gepriit und freigegeban sind.,

- Der Einbau undfoder die Verwendung solcher Produkle
kann daher unter Umstdnden konstruktiv vorgegebens
Eigenschaiten lhres Gerdtes negativ verdndern oder
beeintrachtigen. FUr Schaden die durch die Verwendung
von nicht Originalteilen und Zubehdr entstehen, ist jedwede
Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

\@“
ﬁ

- Eigenmichtige Verdnderungen, sowie das Verwenden von
Bau-und Anbautellen an derMaschine schiieBen eine Haftung
des Herstellers aus.

Schutzvorrichtungen

- Sémtliche Schutzvorrichtungen missen an der Maschine
angebaut und in ordnungsgemaBem Zustand sein. Rechi-
Zaitiges Ernsuern von verschlissenen und beschidigten
Abdeackungen oder Umwehrungen ist erforderlich.

Vor der Inbetriebnahme

- VorArbeitsbeginn hatsich der Betreiber mit allen Betatigungs-
sinrichiungen, sowie mit der Funktion veriraut zu machen.
Wahrend des Absitseinsatzes ist dies zu spét!

- Vor jeder Inbetriebnahme das Fahrzeug
oder Ger&t auf Verkehrs- und:
Betrisbssicherheit Uberprifen.

Asbest

- Bestimmte Zukaufteile des Fahrzeuges ?
ktnnen, aus grundtechnischen %
Erfordernissen, Asbest enthalten. 2
Kennzeichnung vonErsatzteilen beachten,

Personen mitnehmen verboten

- Das Mitnehmen von Parsonen auf der Maschine ist nicht
zuldssig. :

- Die Maschine darf au! &ffentlichen Verkehrswegen nur in .
der beschriebanen Position 1ir StraBentransport befirdert -
werden. ;

Fahreigenschaft mit Anbaugeriten

- Das Zugfahrzeug ist vorne oder hinten ausreichend mit
Ballastgewichten zu bestlicken, um die Lenk- und
Bremsfahigkeil zu gewihreisten {mindestens 20% des :
Fahrzeuglesrgewichtas auf der Vorderachse. :

Die Fahreigenschatt werden durch die Fahrbahn und durch
Anbaugerate beeinfiuft. Die Fahrweise ist den jeweiligen
Gelande- und Bodenverhilinissen anzupassen, :
Bei Kurvenfahrien mit angehéngtem Wagen auBerdemdie
weite Ausladung und die Schwungmasse des Gerdtes
beriicksichtigen!

Bei Kurvenfahrten mit angehéngten oder aufgesattelten

Geriten auBerdem die weite Ausladung und die :
Schwungmasse des Gerdtes berlicksichtigen! :

Allgemeines 5

1. VordemAnhéngenvon Geriten andie Dreipunktaufhdngung
Systemhebetindie Stellung bringen, beiderunbeabs  jtes
Haeben oder Senken ausgeschlossen ist! - ;

2.Beim Koppeln von Gerdten an den Traktor besteht
Verletzungsgafahri

3.Im Bereich des Dreipunktgestinges besteht
Verletzungsgetfahr durch Quetsch- und Scherstellen!

4. BoiBetatigung der AuBanbedienung firden Dreipunktanbau -
nicht zwischen Traktor und Gerat treten! :

5. An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei abgestelitern Motor,

6.Bei StraBenfahrt mit ausgehcbenem Gerit muB der
Bedienungshabsl gegen Senken verriegelt sein

- Vor dem Verlassen des Traktors Anbaugerite auf den -
Boden ablassen - Zlindschlissel abziehen| '

7.Zwischen Traktor und Geriit darf sich niemand aufhatten,

ohne daB das Fahrzeug gegen Wegrollen durch dis
Feststeltbremse und/oderdurch Unterlegkeile gesichertist! -

Reinigung der Maschine

- Hochdruckreiniger nicht zur Reinigung von Lager- und :
Hydraulikteilen verwenden. '

{341) BICHERHEIT 9301 D
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Anhang - B

GELENKWELLE (D) i}

GELENKWELLE

Achtung! Verwenden Sie nur die angegebene bzw. mitgelis-
ferte Gelenkwella, da ansonsten fir eventuelie Schadens-
falle keine Garantieansprilche bastehen,

Anpassen der/// A
Gelenkwelle \:\\y\%
Die richtige Lange wird[
durch Nebeneinanderhatten |, l l
beiderGelenkwelenhiliten

festgelegt. LJ:M{Z:F:

|
Ablangevorgang 7/ Z/Z’ *
- Zur L&ngenanpassung \\\\§ o1 41851

Gelenkwellenhalften in
kiirzester Betriebsstellung nebeneinander halten und
anzeichnen.
Achtung!
£ tmbgliche Rohriiberdackung anstreban
- % i~ und AuBenschutzrobr gleichmaBig kiirzen

Achtung! D
Uberlastsicherung (2) %ﬂ\&gf
gerateseitig aufstecken! |-
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Achtung !
Vor jeder Inbetriebnahme der Gelenkwelle prilfen, ob
Verschiiisse  sicher
eingerastet sind,

Sicherungskette
-4 .nkwellenschutzrohr| __
na Ketten gegen =

Umlaufen sichern.

Auf ausreichenden
Schwenkbereich der IpLveksy
Gelenkwelle achten!

Arbeitshinweise
Beim Einsalz der Maschine darf die zulassige Zapfwellendreh-
zahi nicht Uberschritten werden.

- Nach Abschalten der Zapfwelle kann das angebaute Gerit
nachlaufen. Erst wenn es vollkomman still steht, darf daran

gearbeitet werden.

- Beim Abstellen der Y

Maschine muB die Ay
Gelenkwelle vorschrifts- - )
miBig abgelegt bzw. ,ﬁ‘ y
mittels Kette gesichert ) Po. - e
w e r d e n .
{Sicherungsketten (H)
nicht zum Aufhangen der
Gelenkwelle banutzen., —-

mesdh

1)Funktlonshinwelse bel Verwendungeiner Nockenschalt-
kupplung:

Die Nockenschaltkupplung ist
aine Uberlastkupplung, die
das Drehmoment bel einer]
Uberlastung auf “ Null *
schattet. Die abgeschaltete
Kupplung taBt sich durch
auskuppeln des Zapf-
wellenantrisbes sinschalten.
Die Einschaltdrshzahl der
Kupplung liegt untar 200 U/
mirn.

ACHTUNG!

Die Nockenschaltkupplung der Gelenkwelle ist keine “Fillan-
zeige”. Sie ist eine reine Ubserlastsicherung, die ihr Fahrzeug
vor Beschadigung bewahren soil.

Durch verniinftige Fahrweise vermeiden Sie hauliges
Ansprechen der Kupplung und bewahren diese und die
Maschina vor unnitigem Verschleif,

2} Weitwinkelgelenk:
Maximale Abwinkelung im (.
Betrigb und im Stillstand 70°. “'1,‘\-

—ln
PrU. N

B

3) Normalgelenk:

e T /
Maximale Abwinkelung im
Stillstand 90°,

max. mak

Maximale Abwinkelung im 200 g

Betrieb 35°. S r‘/
A R

Wartung Bt

Verschlissene Abdeckungen sofort ernsuern.

- Vor jeder Inbatriebnahme und alle 8 Betriebsstunden mit
Markenfett abschmieren.

- Vor jeder langeren Stillstandzeit Gelenkwalle sdubern und
abschmieren

- ImWinterbetrieb sind die Schutzrohre zufetten, umein Fest-
frieren zu verhindem. {A = jahrlich}

Wichtig bel Gelenkwallen mit Reibkuppiung
Vor Ersteinsatz und nach langeren Stilistandszeiten Arbeits-
woise der Reibkupplung (9)

Uberprifen.
Hiarzu Muttern (13)anzishen,
dadurch  werden die

Reibscheibsn entlastet, Kupp-
lung durchdrehen und Mut-
tern (13) wieder lockern, Kupp-
lung ist wieder einsatzbereit.
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Anhang-C

Appendix - C Gesetzesvorschriften fir Anbaugerite, die bel StraBenfahrt vom

Annexe - C Zugahrzeug getragen werden, wie z.B. Pfliige, Eggen, Frontiader, alle
Drelpunktgerite usw.

Merkblatt fiir Anbaugeriite 4.7.2 Werden die hichstzulissigen Abmessungen berschritten, ist

Bonn, den 16. Dezember 1976, aine Ausnahmegenehmigung nach § 70 SIVZO durch die nach

SV 7/66.02.80-02 Landesrecht zustiindige Behbrde erforderlich. AuBerdemist eine

Das zuletzt im Verkehrsblatt 1972 S.11 veriffentiichte Merkblatt fir
Anbaugerdte vom 10, Dezember 1971 ist an die gellenda Fassung der
StVZO angepa Bt worden, wobei die seit der letzten Veréfentlichung des
Merkblatts erforderlich gewordenen Anderungen mit berdcksichtigt
wurden. Die neue Fassung wird nachstehend bekannlgegeben.

Der Bundasminister fir Verkehr
im Auftrag
Lampe-Helbig

Merkblatt fiir Anbaugeriite vom 36, Dezember 1976

fn zunehmendem Umfang werden Zugmaschinen mit voriibergehend
angebrachten. auswechssalbaren Anbaugerdten verwendet. Solche
Anbaugeréte unterliegen nicht den Vorschrifien Uber die Zulassungs-
und Betriebserlaubnispfiicht. Das Merkblatt soll den Benutzem solcher
Gerate Hinweise darOber geben, wie Gefihrdungen anderer
Verkehrsteilnehmer durch Anbaugeréite sowsit wie eben méglich
vermieden werden kinnen,

Anbaugerdte im Sinne dieses Merkblatts sind auswechselbare
Zubghérteite - v.a. auch Gitterréder - fiir Zugmaschinen oder fir in
der Land- und Forstwirtschaft verwendste Sonderfahrzeuge {z.B.
selbstfahrends Ladewagen). Die Fahrzeuge bleiben auch bei
Verwendung von Anbaugeréiten Zugmaschinen oderland-undforst-
wirtschaftliche Sonderfahrzeuge.

Das Merkblatt gilt auch fir Anbaugerite an land- und forstwirtschaft-
lichen Anhiingern und fir Behelfsladeflachen (4.5, 4.12, 4,14 und
4.15.2 sind besonders zu beachten), die nur an land- oder forstwirt-
schaftlichen Zugmaschinen zuldssig sind; es gilt nicht fir sogenannte
Uberkopfbunker.

Anbaugeréte sind dazu bestimmt, mit Hilfe des Fahrzeugs Arbeiten
auszufihren, wobei ein Austausch der Anbaugerite fir
verschiedenartige Arbeiten moéglich sein soll. |hr Gewicht wird
wihrend des Transports aut der StraBe im wesentlichen von dem
Fahrzeug getragen. Anbaugerate kénnen Front-, Zwischenachs-,
Aufbau-, Heck- oder Seitengerite sein. Heckanbaugerite dirfen
auch mit einer Anhangekupplung ausgeristet sein.

Im einzelnen ist zu beachten;

Zulassung und Betriebseraubnis (§§ 18 und 18 Abs, 2 StVZO)
Anbaugerate unterfiogen nichtden Vorschriften (tber die Zutassungs-
und Betriebserlaubnispflicht. Da sie auswachsslbares Zubehsrsind,
istbeiihram Anbau keine emeute Betrisbserlaubnis Hir das Fahrzeug
erforderlich,

4.2 Bauarigenehmigung und Prifzeichen fir Fahrzeugteile (§ 22a
SiVZOI)FDrAnbau erdte besteht keine Bauartgenehrigungspflicht.
Das gilt auch fiir die Verbindungssinrichtungen an Anbaugeratern,
die an land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen angebracht
werden. Nichtselbsttitige Anhz‘ingekugg!ungen an Anbaugeriten
missen DIN 11025, Ausgabe Apnil 1966 entsprechen. Selbsttitige
Anhingekupplungen sind nicht erforderich.

4.3 Angaben Gber das Leergawicht (§ 27 Abs. 1 S1VZ0) Eine Anderung
der Leergewichtsangabe ist nur erforderlich, wenn Teile zum
sténdigen Verbleib am Fahrzeug angebautwerden, digdem leichten
An- und Abbau des Gerates dienen (z.B. Anbau-Einrichtung fir
Frontlader) und dadurch das eingetragene Leergewicht des
Fahrzeugs Uberschritien wird.

4.4 Jberwachung (§ 29 StVZ0) Anbaugerite unteriegen nicht der
Uberwachungspflicht,

4.5 Beschaffenheit (§ 30 StVZO) Anbaugerdte milssen so gebaut,
beschaffen und so an den Fahrzeugen angebracht sein, dafB ihr
verkehrsiiblicher Betrieb weder die Fahrzeuginsassen noch andere
Verkehrsteilnehmer schédigt oder mehr als unvermeidbar gefihrdet,
behindert oder belistigt und daf bei Unféllen Ausmaf und Folgen
von Veretzungen moglichst gering bleiben. Behelfsladeflichen
miissen so gebaut sein, daf sie die vorgesehene Balastung sicher
tragen kénnen (5. auch 4.12). Kippeinrichtungen sowie Hub- und
sonstige Arbeitsgerdte missen gegen unbeabsichtigtes
Ingangsetzen oder Herabfallon bzw. unbeabsichtigte Lage-
veranderung gesichert sein. Die erforderlichen MaBnahmen sind in
giner besonderen VkBI-Verdffentlichung enthalten.

4.6 Verantwortung fir den Betrieb (§ 31 StVZO und

-

23 StVO) Die
thrers und des

Vorschriften (ber die Verantwortung des Fahrzeu
rdas Mitfihren

Halters tir den Betrieb der Fahrzeuge gelten auch
von Anbaugeréten.
4,7 Abmessungen {§ 32 Abs. 1 StVZ0O)

4.7.1 Beim Anbringen von Anbaugsriten ist die Vorschrift Gber die
zutassige Breite zu beachten.

c-1

Erlaubnis nach § 29 Abs. 3 StVO notwendig. Jedoch kann die
zustindige Behbrde zugleich mit der Ausnahmegenehmigung
nach § 70 StVZO eine allgemeine befristete Erlaubnis fir die
Uberschreitung der nach § 32 Abs. Nr. 1 und 3 und § 34 StVZO
zuldssigen Abmessungen und Gewichte bis zu 10 % erteilen
{Vwv-StVO, VII Nr. 6 zu § 29 Abs. 3 StVO).

Die Genshmigung istmeis!anAuﬂaggn fireine Kenntlichmachun
gebunden. Hierfir kommen u.a. in Betracht: Wamtafeln mitje {0
mm breiten unter 450 nach auBien und nach unten vetlaufenden,
roten und weiBen Streifen von mindestens 282 mm Breite und 64
mm Héhe oder quadratische Tafeln von 423 mm x 423 mm oder

in begrindeten Ausnahmetéllen Tafeln von mindestens 141 mm
Braite und 800 mm Hohe.

Als Farbton sind aus dem RAL-Farbregister 840 HR die
refroreflektierenden Aufsichtsfarben fiir RotNr. 3019 und flir Wei3
Nr. 9015 zu wiahlen. Empfohlen wird die Verwendung von
Wamntafeln nach DIN 11 030, Ausgabe Februar 1976. Die Warn-
tafeln missen maglichst mit dem UmriBl des Fahrzeugs, der
Ladung ader den hinausragenden Teilen abschlieBen. Statt der
Wamiafeln sind ein nach Gréfe und Ausfihrung entsprechender
Warnanstrich oder Folienbelag oder die in § 22 Abs. 4 Satz 3und
4 StVO genannten Sicherungsmittel {Beleuchtungseinrichtungen
sighe 4.18) zulassig.

4.7.4 Ragtdas duBerste Ende dos Anbautragers mehrals 1000 {iber
die Schiufleuchten des Tragerfahrzeugs hinaus, soistes. tlich
zu machen (sishe 4.16.4) HierfUr sind folgende Mitte! zulassig, die
nicht héher als 1500 mm Ober der Fahrbahn angebracht werden
dilrfen (§ 53b StVZO und § 22 StVO) 4.7 4.1 Tafeln, Folien oder
Anstriche mit einer Kantenldnge von mindestens 282 mm x 564
mm oder 423 mm x 423 mm oder in begriindelen Ausnahmefil-
len von mindestens 141 mm Breite und 800 mm Héhe mit unter
450 nach auBen undunten verlautfenden, je 100 mm breiten roten
und weiBlen Streifan (siehe 4.7.3); 4.7.4.2 eine hellrote, nichtunter
300 mm x 300 mm groBe, durch eine Querstange auseinander-
gehaltene Fahne;

4.7.4.3 ein gleich groBes, hellrotes, quer zur Fahrtrichtung pendelnd
aufgehingtes Schild;

4.7.4.4 ein senkrecht angebrachter zylindrischer Kbrper gleicher Farbe
und H&he mit einein Durchmeszer von mindestens 350 mm.

4.7.4.5 Wihrend der Ddmmerung bei Dunkelheit oder wenn die Sicht-
vearhéltnisse es sonst erfordern, ist mindestens eine Leuchte for
rotes Licht, daren oberer Rand der Lichtaustrittsflache nicht mehr
als 1550 mm von der Fahrbahn entfernt sain darf, und ein roter
Rickstrahler, dessen oberer Rand nicht mehr als 900 mm von der
Fahrbahn entfernt sein darf, anzubringen (§§ 22 und 17 StVO, §
53b SIVZO).

Der Abstand zwischen den senkrechten Querebenen, dio das
Vorderends des Frontanbaugeriits und die Mitte des Lenkrades -
bei Fahrzeugen ohne Lenkrad die Mitte des in Mittelstellung
befiindlichen Fuhrersitzes - bariihren, darf nicht mehr als 3,5 m
betragen. .

4.8 Verkehrsgefidhrdende Fahrzeugteile (§ 32 Abs, 3 StVZC‘-,._ o

Kein Teil darf so dber das Fahrzeug hinausragen, daB es den
Verkehr mehr als unvermeidbar geféhrdet; besonders dirfen
Teile bei Unfallen den Schaden nicht vergréBern. Soweit sich das
Hinausragen der Teile nicht vermeiden 148, sind sie abzudecken.
Ist dies mit vertretbarem Aufwand nicht mdglich, so sind sie durch
Tafeln oder Folien nach 4.7.3 kenntlich zu machen. Teile, die in
einer Hohe von mehr als 2 m Uber dar Fahrbahn angebracht sind,
gelten als nicht verkehrsgekihrdend.

Achslast und Gesamtgewicht (§ 34 Abs. 3 StVZ0)

Durch den Anbau von Gerdten diirfen die zuldssigen Achslasten
und das zuldssige Gesamtgewicht nicht Gberschritten werden.

Bei UbersdlrgaiMngen derzuléssigen Achslastoderdas zulissigen
Geosamigewichts giit 4.7.2 entsprechend.

Beifahrersitz (F 35a SVZO) Wird die sichere Unterbringung des
Beifahrers aut dem Sitz durch Anbaugerate in Transportstellung
beeintrichtigt, so darfbeim Fahren mit Arbeitsgeréiten dieser Sitz
nicht besetzt werden.

Einrichtungen zum sicheren FlUhren von Kraftfahrzeugen (§ 35b
StVZOg) Anbaugeréte diiffen die sicher Fihrung des Fahrzeugs
nicht beeinirdchtigen. Fir den Fahrzeugfihrer muB ein
ausreichendes Sichtfeld vorhanden sein; ggf. ist eine Erlaubnis
nach § 29 Abs. 3 StVO erforderiich. Wird das Sichtfeld durch
Anbaugerate besintrichtigt, muf gg; eine Begleitperson
besonders an Kreuzungen und StraBeneinmiindungen dem
Fahrzeugftthrer die firdas sichere Fuhren erfordetichen Hinweise
geben,

473

475

49
491

492

4.10

411




4.12 Lenkeinrichtung (§ 38 StVTpL Auch bei Verwendung von
Anbaugersten mufl eine leichte_und sichere Lenkbarkeit
gewahrleistatbleiben. Dabei hat der FahrzeugfUhrer zu beachien,
daf je nach Beschafferheit und Steigung der Fahrbahn die zum
sicheren Lenken erforderliche Belastung der gelenkten Achse
vorhanden ist; das gilt besonders, wenn an der Rickseite eine
Behelfsladefiiche angebracht ist. Bei eingebautem Geril oder
voll ausgelasteter Behalfsladefiiche gilt die gelenkte Achse als
ausreichend belastet, wenn die von ithr Obertragene Last noch
mindestens 20 % des Fahrzeugleergewichts betragt.

4.13 Bromsen (§ 41 StVZO) Beim Betrieb von Fahrzeugen mit
Anbaugeriten ist unter allen Fahrbahnverhaltnissen aut eine
geniigende Belastung doar gebremssen Achse zu achten. Die fir
diese Fahrzeuge vorgeschriebenen Bremswirkungen mlssen
auch mit Anbaugerét erreicht werdan.

4.14 Anhangelasthinter Heckanbaugerdten (§ 42 StVZ0) Das Mitfdhren
von Anhangemhinter einer miteiner Behelfsladefiiiche versehenon
Zugmaschine ist nicht zulissig. Das Mitfilhren vort Anhéngem
hinter Anbaugeriten ist nur vertretbar unter nachstehenden
Voraussetzungen, die auf einem vom Gerdtehersteller am
Anbaugerdt anzubringenden Schild wie folgt angegeben sein
missen:

“Zur Beachtung

a) Die Fahrgeschwindigkeit darf 25 kmvh nicht Uberschreiten.

b) Der Anhénger mu$ sine Auflaufbremse oder eine Bremsanlage
tl:aben, dio vom Fihrer das ziehenden Fahrzeugs betitigt werden

ann,

¢) Das Mitfihren eines einachsigen Anhéingers am Anbaugerit ist
nur zuliissig, wenn das Gesamtgewicht des Anhéingers das
Gesamtgewicht des zishenden Fahrzeugs nicht Ubersteigt und
die Stutzlast des Anhéngers vorn Anbaugerét mit einem oder
mehreren Stitzradern so auf die Fahrbahn Obertragen wird, dai
sich das Zuglahrzeug leicht lenken und sicher bremsen I4Bt,

o Ein zweiachsiger Anhénger darfam Anbaugeréit mitgefihrtwerden,

" =nn das Gesamtgewicht des Anhingers nicht mehr als das

.25 fache des zuldssigen Gesamtigewichts des Zugfahrzeugs,
joedoch hiichstens 5 t, betragt.”

4.15 Einrichtungen zur Verbindung von Fahirzeugen (§ 43 SIVZ0)

4.15.1 Bei der Anhéingekupplung eines Heckanbaugerdtes ist zu
beachten:

4.15.1.1 Der vom zishenden Fahrzeug zu Gbamehmende Anteil der
Stiitzlast des Anhingers darf hdchstens 400 kg betragen. Der
Schwerpunkt des Anbaugerates darf nicht weiter als 600 mm von
den Enden der untaren Lenker des Draipunktanbaus {DIN 9674,
Ausgabe Nevember 1975) oder von der Ackerschiene entfernt
sein.

4.15.1.2 In der Transportsteliung muB die Anhangekupplung in der
MlttelliniedarFahrzeugspursohodlﬁberderFairbaﬁnmgeordnet
|:gcaiﬁ. daf die Zugbse des Anhéngers etwa parallel zur Fahrbahn
iegt.

4.15.1.3 Die Hshen- und Seitenbeweglichkeit dor Anhéngekupplung des
Anbaugerates darf in Transporisteliung nicht mehr als 10 mm in
jeder Hichtung betragen.
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Anhédnge-Arbeitsgerite
{mit Zugdeichsel) mis-
sen mit einer eigenen
Beteuchtungseinrichtung
ausgeristet sein.

ausgeriistet sein:

4.15.2 An Behelfsladeflichen darf eine Anhﬁngekugplung nicht
angebracht worden. Die Anhéngakup lung der Zugmaschine
muf nach dom Heckanbau einer Behelfsladefliche unbenutzbar
soin, damit das Ankuppeln von Anhiéngern unmédglich ist.

4.16 Lichttechnische Einrichtungen (§§ 49a bis 54 StVZQ)

4.16.1 Die t#ir das Fahrzeug vorgeschriebenen lichitechnischen
Einrichtungen dorfen durch Anbaugerite nicht verdeckl werden,
andemtalls sind sie zu wiederhclen. Die zu wiederholenden
EinrichmngendurfenaufLaumtentrégemems#rechendNummer
4.16.3.4 angebracht sein. Baim Verkehr auf 6ffentlichen StraBen
miissen alle Einrichtungen stindig betriebsbersit sein.

4.16.2 Werden Scheinwerfer durch Frontanbaugerite verdackt und
deshalb wiederholt, so darf jewsils nur ein Scheinwerferpaar
eingeschaltet sein. FOr die Anbringung des zweiten
Scheinwerferpaares ist eine Ausnahmegenehmigung von § 49a
StVZO durch die zustindige Landesbehdrde erfordertich.

4.16.3 Anbaugeréte die seitlich msehr als 400 mm tber den #uBaren
Rand der Lichtaustrittsflachen der Begrenzungs- oder
SchiuBleuchten des Fahrzeugs hinausragen, missen mit
Begrenzungsieuchten Schiulleuchten und Rickstrahlern
ausgerilstet sein. Diese Leuchten und die Rickstrahler dirfen

4.16.3.1 mitihrem &uBeren Rand nichtmehr als 400 mm von der &uBleren
Bagrenzung des Anbaugerites entfernt sein.

4.16.3.2 Bei Leuchten mit ihrem oberen Rand nicht mehr als 1550 mm,
bei Rockstrahlem mitihrem oberen Rand nicht mehr als 900 mm
von der Fahrbahn entfornt sein. Ist wegen der Baurart des
Anbaugerétes eine solche Anbringung der Rickstrahler nicht
mbglich, sind 2 zusitzliche Rilckstrahler erfordetlich, wobei ein
Paar Riickstrahler so niedrig wie méglich und nicht mehr als
400mm von der breitesten Stelle des Fahrzeugumrisses entfernt
und das andere Paar méglichst weit auseinander und héchstens
900 mm Uber der Fahrbahn angebracht sein missen.

4.16.3.3 - soweit notwendig - rechts und links unterschiediiche Abstinde
2um Geriteheck haben,

4.16.3 4aufLesuchtentragem angebracht sein. Die Leuchtgntrager diiden
aus 2 oder - wenn die Bauart des Gerites es erfordert - aus 3
Einheiten bestehen, wenn diese Einheiten und die Halterungen
an den Fahrzeugen (z.B. nach DIN 11 027, Ausgabe Dezember
1874) so baschaffen sind, daf eine unsachgemafe Anbringung
nicht méglich ist.

4.16.3.5 auBerhalb der Zeit, in der Beleuchtung notwendig ist,
abgenommen sein.

4.16.4 Anbaugerite, deren duBerstes Enda mehrals 1000 mm liber die
SchiuBlauchten hinausragt, miissen miteiner SchiuBleuchte und
einem Rickstrahler, méglichst am #uBersten Ende des
Anbaugerdts und méglichst in der Mittellinie dar Fahrzeugspur,
ausgerlstet sein. Der obere Rand dor Lichtaustritisfliche der
SchiuBleuchts darf nicht mehr afs 1550 mm, der obere Rand des
Rilckstrahlers nicht mehr als 900 mm von der Fahrbahn entfernt
sein. Louchte und Ruckstrahler dirfen auBerhalb der Zeit, in der
Beleuchtung niitig ist, abgencmmen sein {wegen der
Kenntlichmachung am Tage siehe 4.7.4)

4.17 Amtliche Kennezeichen (§ 60 StVZO) Durch Anbaugerate diren
die amtlichen Kennzeichen des Fahrzeugs nicht verdecktwerden,
anderenfalls sind sie zu wiedarholen

(VK Bl 1677 S 21)
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Arbeltsgeriite mit Dreipunktnnbaﬂ miissen miteinereigenen Beleuchtungselnrichtung
1. Wenn das Anbau-Gerét das Blinklicht am Tragerfahrzeug verdeckt.
2. Wenn das Anbau-Gerét mehr als 1 Maeter nach hinten Ober die
SchluBleuchten das Tragerfahrzeugs hinausragt.
3. Wenn das Anbau-Gerét mehr als 40 om Ober die Aufienkante

der Begrenzungslauchte des Trigerfahrzeuges hinausragt.

Rickstrahlerdirfen
nichthéherals 30cm
{ber der Fahrbahn
angebracht sein.

oG cm

Blinkleuchten:

Die freien Sichiwinkel-
. hbereiche an Zugfahr-
A% zeugen und Arbeitsge-
-~ réten missenaeingehal-
15¢  ten werden.
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